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por medio de la cual se aprueba el Convenio para el estableclmlento del Fondo Latmoamerlcano
de.Reservas, firmado en Lima, Perij, el 10 de junio de 1988.

EL CONGRESO DE COLOMBIA,

visto el texto del Convenio para el Establecimiento del Fondo Latino-
.americano de Reservas, firmado en Lima, Perd, el 10 de junio de 1988,
gue a la letra dice:

«CONVENIO PARA EL ESTABLECIMIENTO DEL FONDO
LATINOAMERICANO DE RESERVAS.

Los Goblernos de Bolivia. Colombia;, Ecuador, Perii ¥y Venezuela,

CONBIDERANDO:

Que el Fondo Andino de Reservas ha demostrado constituir un valioso apoyo
pari- los paises miembros en particiilar y para.la integracién subregional en gene-
ral; ‘pues la suscripelén del Acuerdo de Cartagena se-hizo en funcién: de facilitar el

procesg de integracién de- toda la. América Latina, a traves del mecanismo de la_

ALALC, ¥ & partir de 1680 de la ALADI;
Que se hace. indispensable contar con una institueién financlera propia del

- Area latinoamericana, que a.través de- la .cooperacién mutis permits. afronter los

problemas derivados de los desequilibrios .del-.sector externo de las economias de
los paises miembros, y al-mismo, tiempo faellite: el proceso de integraclan regional;

Que la-administracién conjunta de un fondo constituido con parte de’las reser-

" -vas manetarias internacionales;de-los paises miembros puede contribulr a la armo-
- nizacién ‘de sus- politicas monetarias; cambiarias, financleras y de.pagos; . - .

Que la coopergcion eftre-los paises miembros p:iede ser un medio. para orientar

. " recursos financieros hacla.—colocaclones que contribuyan al desarrollo del oomerclo
_de la regién;

Que el financiamiento- que el Fondo-oforga para’la-solucién de los problemas

* de balanza de pagos de los paises miembros facilita a éstos ¢l acceso & los mercados

financieros;

Que algunos mandatarios latinoamericanes y organlsmos regionales se han
pronunciado sobre la posibilidad de que, recoglendo las favorables experienclas del

funcionamiento del Fondo Andino de Reservas, se amplie su campo de accidn a -
‘ nitvel lalinoamericano; -

Que con estos  antecedentes, los drganos de administracién del Fondo Andino
de: Reservas han realizado un detallado andlisis de las distintas propuestas que se
han presenfado para la creacién de una Instituelén financiera pars el apoyo a las
necesidades de las balanzas de pagos de los paises latinoamerlcanos;

Que de este estudio se ha concluido gue un proyecto viable para llegar a una
entidad financlera que esté en condiciones de oforgar un spoyo sustancial a la
balanza de pagos a nivel latinoamericano, se lograria partiende de las bases firmes
de un organismo en pleno funclonamiento, como es el caso del Fondo Andino de
Reservas; ’

Que con tal propésito, seria necesario modificar su Convenio constitutivo en

. las partes pertinentes, de tal manera que permita la incorporacién gradual de otros

paises de la regién, preservando el equilibrio filnanciero de la instituclén,
TENIENDO EN CUENTA:

Que 1a asamblea del Fonde Andino de Reservas, de conformidad con lo dis-
puesto en el literal j) del articulo 20 del Convenio constitutivo, ha recomendsdo a
los gobiernos de los pafses miembros, 1as modificaciones pertinentes del mencionado
Convenio,

Do ‘ Capital. -

CONVIENEN :
Por medio de sus representantes plenipotenclarios, constituir el slguiente:
FONDO LATINO'AM.ERIGANO- DE RESERVAS.
CAPITULO 1
b Naturaleza juridica, sede, (?bjetlvos L durmién -

Articulo 19 El Fondo Latinoamericano de Reservas es una persong juridica de
derecho ‘internacional pablico, con patrimonio propio, que se rige por las disposicio-
nes- contenidas en el presente Convenio y por logs acuerdos que adopten la asam- »
blea y el directorio,

Articulo 2° El Fonde tiene su sede en la cludad -de Bogota, Repllblica de

. Colombia, y podri establecer las sucursales, agenclas o representaciones- que -sesn
necesarias para el cumplimiento de sus funciones, en cualquiera otra ciudad de los
> paises miembros o fuera de ellos, s1 asI o acuerda. el directorlo.

Artlculo 3% Son objetivos del Fondo: :

7 g) Acudlr en apoyo de las’ halanzas de pagos-de lo.s paises miembros: otorgandu
" eréditos o garantlzando préstamos de "terceros: - - ,
b) Contribuir a la armonlzaeidn de 1as politicas cambﬁnrln.s. monetarias, ﬁnan-

" ecleras. de. los paises miembros, facilitéridoles.el -cumplimientoe de los compromisos

-.adguiridos, en’el marco del Acuerdo de cartagena ¥ .del Tratado. de. Montevideo
de 1880; - .
-c) Méjorar 1as. condiclones-de, las lnvemlones de. reservas internaclona.les efec- .
tuadas por los paises mlembros. .

’ Aruculo 4 El plazo’de duracién’ del !'ondo es indefinido. -

CAPITULO II

Articulo 8° El capital inlclal de Fondo es de quinientos (5000 miliones de -

- délares 'de 108 Estados Unidos de Norteamérica, suscrito en la sigulente forma:

Bolivie, sesenta y dos millones quinientos: mil- (62.600.000.00). -

Colombia, clento- veinticineo millones (125.000.000.00). )

Ecuador, sesenta ¥ dos millones quinlentos: mil (62.500.000.00).

Periy,; ciento veinticinco millones (125.000.000.00).

Venezuela, clento veinticinco millones (125.000.000.00).

Articulo 6° La asamblea decidird a propuesta del directorio, cualquier aumento
de capltal ordinario ¢ como consecuencia de la adhesién de un nuevo pais miembro,
en los montos que corresponde suscribir y pagar. Al proponer ¥ acordar los aumen-
tos de capita.l el directorio y la asemblea definirén la distribucién de los aportes,
teniendo en’ cuenta, entre otros factores, la situacidn de reservas ¥ de balanza de
pagos de 105 paises miembros.

Articulo 7% Ninglin pafs miembrs' podrs retirar, enajenar ni entregar en ga-
rantia sus aportes de capital al Fondo, mientras no denuncie el presente Convenlo
¥ la denuncia haya producido todos sus efecios.

CAPITULO III
Operaciones del Fondo.

Articulo 87 El Fondo podri realizar las siguientes operaclones pasives:
a) Recibir depésitos a plazo;

1) Recibir fondos en fideicomiso;

¢) Reclbir créditos;




Pégina 2

-Viem'es 28 de .diciembre de 1920

DIARIO OFICIAL

d) Reciblr garantias;

e) Emitir bonos y obljgaciones, y : T

f) Cualquiera otra compatible con lgs objetivos del Fondo que B propuesta
del presidente ejecutivo, apruebe ¢l directorio.

El directorio reglamentard por medio de acuerdos, la oportunidad y las con-.

diciones en que se realizaran dichas operaciones, .
Art!éulo‘ b" El Fohdo podri realizar las giguientes operaciones sctivas:

a) Otorgar a los bancos centrales de los paises mlem_hros créc%it.os de ax.aoy.o -1
las balanzas de pagos hasta por un mlgg_to que estard limitado por la menor de las
siguientes caritidades:

1} Dos veces y media su aporte del capital pagado en el caso de Colombia, Peri
¥ Venezuela y tres veces y media tratindose de B_o{ivia y el Ecuador. Para los demas
paises jatinoamericanos que se adhieran al presente Convenio, este limite serd
establecido por la asamblea, por recomeng_aci:?n del directorio.

i) El déficit global de la balanza de pagos del pais solicitanbte en los doce
meses anteriores a la solicitud. :

ili’y El valor que corresponda &l porcentaje que haya sido fijado por €l direc-
torlo de las importaciones del pafs solicitante provenientes del resto de los paises
miembros del Fondo, durante los doce meses anteriores,

Para otorgar los créditos de apoyo de balanza de pagos sg requerird que el
pais solicitante declare estar en situaclén de insuficlencia de re{e_gqas ¥y a‘s_g 1_(3
califique el directorio. Ademas. dicho pais debera acompaiiar a su solicitud un
informe eserito referente a las medidas que hays adoptado y & las que vayg a
adoptar para restablecer el equilibrio de su balanzs de pagos. Los créditos a que se
refiere este literal regueririn el compromisc del pais que lo solicite de gque, en caso
de adoptar medidas restrictivas para resolver su déficit de balanza de pagos, éstes
no afectarin & las importaciones prqvépientes de los demés paises miembros del
Fondo. Los créditos se otorgarin por un plazo maximo de cuatro (4) afios, Para que
un pais pueds volver a solicltar este tipo de erédito se requerirga que haya cumplido
satistactorinmente ios serviclos de la deuda con el Fondo, hasta su cancelacion total.

Los intereses, comisiones y demés cargos serdn los vigentes al mcr_neqto de
efectuarse cada operaclén de crédito establecidos conforme a lo dispuesto en el
artfculo 10.

Lz asamblea podra decidir, a propuesta del directorio, 1a modificacion de los
limites vy plazos de los créditos a que se refiere este literal;

b) Otorgar garantias para que el banco central obtenga crédites de apoyo a
12 balanze de pagos. dentro de los mismos limites y condiciones a que se refiere
el literal a) anterior.

f.0s créditos, ya sean directos u obtenldos mediante garaniia del Fondo, no
podrin ‘exceder, sumados. los limites & que se refiere el literal a) antevior:

¢) Invertir, dentro de los limites, pautas y condiciones que fije el directorio,
sus recursos propios o los que capte en depdsitos o fideicomiso, en acepta:cio_ngs
banearias provenientes del comercio internaclonal de los paises miembros o cual-
quier otro documento o valer piblico o privado de los paises miembros, y de sus
organismos financieros internacignales.

El directorio.cuidard que estas inversiones tepgan por fin principal dar liquidgz
g la inversion de reservas de los bancos centrales en diches valores;

d) Invertir, dentro de los limites, pautas y condiciones que fije el directorio,
sus recursos proplos o los que capie en depbsitos. o fideicomiso, en depésitos en
bancos de primers clase o en valores de adecuada liguidez, rentabilidad y seguridad
que circulen en los mercados internacionales del dingro;

" @) Chalquiera otra compatible con los objetivos del Fondo que, & propuesta
del presidente ejecutivo, apruebe el directorio.

El directorlo reglamentard por medio de acuerdos, Ia oporiunidad y las condl-
ciones en que se realizarin dichas operaciones.

Articulo 10. El.directorio, & propuesta el presidente ejecutivo, acordatd:

a) La iasa de interés. comislones y otros carges que deberd cobrar el Fondo -

por sus operaciones de crédito o garantia, teniendo en cuenta las condiclones de los
mercados infernacicnales;

b) Las reglas de prelacidn o de distribuclén en su caso, que deberan regir sl
en algin momento los recursos del Fondo fueran insuficientes para atender las
demandas de crédito o de garantia de los paises miembros. Estas reglag consideraran

1a magnitud del déficit global de la balanza de pagos del pais solicitante en relacién -

con su comercio exterior global y, ademés, la evolucién del comerclo del pais
golicitante con los demas pafses miembros y su situacién o no de pais de menor
desarrcllo econdmico relativo.

Podra determinar, as{ mismo, noimas que conduzcan a los paises deudores
del Fondo, que cstuvieran en condicién de hacerlo, a una mas réplda cancelacion
de sus deudas; ’

¢) Los porcentajes de las importaciones desde los demds paises miembros a
que se refiere ¢l pdrrafo itly del literal a) det articulo 99, teniendo en cuenta la
gituacién © no de pais de menor desarrollo econémico relatlvo.

Los acuerdos que hubiere ndoptado el directorio sobre estas materias se apll-
caran sin excepcién a todas las operacions que se cursen mientras dichos acuerdos
estén en vigor.

Articulo 11, Para el cumplimiento de fines especificos que coadyuven a glean-
smar los objetives previstos en el articulo $°, la asamblea podré autorizar 18 creacién
de fondos especiales con recursos aportadgs por une o més de los pafses miembros,
por terceros paises o por entidades internacionales.

Al crear los fondos especiales, la asamblea determinari su régimen de-~admi-
nistracién y sus operaciones.

En ningnin caso los fondos especiales, podrin comprometer los derechos y
obligaciones en ¢l Fondo de los paises. miembros que no participen en los, fondos
especiales. !

Articulo 12. El Fondo pedri celebrar, previa aprobacién expresa del directorio,
convenios de operacién y corresponsalin con bancos centrgles y con hancos e instl-
tuciones financieras de primera clase.

CAPITULO IV

Oe'!anos de administraclon.

Artfculo 13, Son drganos de administtacidn del Fondg: La Asamblea, ¢l Direc-
torlo y la Prestdencla Ejecutiva,

SECCION A -
La Asamblea.

Articulo 14. La Asambles estaria constliulda por los Ministros de Haclenda o
Finanzas o el correspondiente que sefiale el gobierno de cada uno de los paises
miembros. Cada representante tendrd derecho a un voto.

Articulo 15. La Asamnblea tendri un Presidsnte que duraid un aino en su cargo.
Esta funcién serd ejercida sucesivamente por el representante de cada pafs miembro.

Articulo 16. La Asamblea se reunird ordinarlamente una vez al afio y extraord!-
nariamente cuantas veces sea hecesario, a pedido de su Presidente o de por lo
menos el cuarenta por clento de sus miembros.

Articulo 17. Los mlembres de 1z Asamblea podrin hacerse representar en las
reunionss por un rEpreifentEnte especial que acreditarin en cada caso,

Articulo 18. El quérum pera las sesiones ordinarias ¥ extraordinarias de la
Asambles serdi de por lo menos tres cuartas partes del niimero de representantes.

Arficulo 19. Los acuerdos de la Asamblea ge tomarin con el voto favorable de
por lo menos las tres cuartas partes del total de los representantez que asistan, con
excepeitn de los literales ), g), h) e i) del articulo 20, para los cuales se requerira,

a.d'eiﬁ;\s. que los voios negativos no superen el veinte por clento del total de los votos
emitidos.

Articulo 20. Son atribuciones de la Asamblea:
a) Formular la politica general del Fondo y adoptar las medidas que sgan
necesarias para el 1ogro de sus objetivos;
_ o) Apmba_r el presupuesto anual del Fondo que, a propuesta del Presidente
Ejecutivo, le presente el Directorio; ' .
¢} Aprobar, a propuesta del Directorlo, Ja distribucién de utilidades y la cons-
titucién de reservas; - - ) ]
d) Enca.rga.r la auditoria externa s firmas de reconocido prestigio;
bl e) Aprobar o des:probar Ia memoria y, previo informe del auditor externo, el
alance anual y el estado de ganancias y pérdidas del Fondo pre .
Dirsctorle; presentados por el
f} Autorizar. a propuesta del Directorlo, aumentos del capital del Fondo:
) Autorfzar la creacidn de los fondos especiales a que se refiere el artieulo 11;
tf) Decidir, a propuesta del Directorio, modificaclones a los limites y plazos de
los créditos a que se refiere el articulo 99, literal a):
U_A]_Jrobar. a propuesta del Directorio, cualqiier otra medificacién al present
convenio, 'y .
J) Dictar su propio reglamento.

SECCION B
El Directorip,

Articulo 21. El Directorio del Fondo estarg constituidoe por los gobernadares de
los bancos centrales de los paises miembros y por el Presidente Ejecutlvo' 'qﬁién lo
presidira con voz pero sin voto. Cada Director tendra derecho g un voto. '

Articulo 22. E! Directorlo se reunird ordinariamente por 16 menos dos veces al
afic y extragrdinariamente cuantas veces sea necesario, a pedido de su Presidente o
de por lo menos el cl_ltargnta por ciento de sus miembros.

Articulo 23. Los mlembros del Directorio podran hacerse representar en las reu-
niones por un Director Bspecial que acreditarin en cada caso. S

Artfeulo 24. El quérum para las seslones ordinarias y extraordinarias del Direc-
torio serd el de por 1o menos las tres cuartas partes del ndmero de directores,

Articulo 25. Los acugrdos del Directorio se tomardn con el voto favorabi,é dg por
lo menos las tres cuarias partes del total de los directores que asistan, coﬁ excepelin
de_ los re]ativgs & la detecrminacién de los porcentajes indicados en ell a:ifcult; 1?].
literal o), para los cuales se requerird, edemas, que los votos negativos no superen
el veinte por clehto del total de los votos emitidos. '

Articulo 26: Son atribuciones del Directorio:
ron a) Dictar los reglamentos necesarios para el cumplimiento de los objetivos del

ondo;

h) Non_lbrar y remover al Presidente Ejecutive del Fondo;

¢) Aprobar, a progqesta del Presidente Ejecutivo, nuevas operaciones pasivas o
activas en log términcs de 10s articulos 8° y 9°; '

d) Aprobay las operaclones de apoyo e las balanzas de pagos a que se refieren
los literales at y b) del articulo §7;

e) Proponer & la Asamblea las polificas a 1as que debe ajustarse el Fondo para
fortalecer la integracion econdmica reglonal y subregional, 1as cunlss deheran {enerse
en cuenta para la concesién de los créditog a los paises miembros;

1) Establecer los limifes, pautes y condiclones para que el Presidente Ejecutivo
efectde las operaclones a que se refieren los literales ¢) y d) del articulo 99;

g) Elevar a conslderaclon de Ja Asamblen, la memorla, balance anual y estado
ds ganancias y pérdidas, asi como el informe que. respecio a dichos estados finan-
cleros, formulen los auditores externos; '

h) Elevar & consideracién de la As_a.mb_lea. el presupuesto anual del Fonde que le
propongs e} Presidente Ejzeufive:

1) Proponer a& la Asamblea la distribucién de utilidades y la constitucién de
TeSETVAS; '

j) Proponer a la Asamblea los aumentos de capital del Fondo;

k) Adoptar, s propuesta del Presidente Ejecutivo, los acuerdes a que se refizre
el articulo 10;
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1) Proponer a la Asamblea ln modificactén de les limites y plazos de los créditos
o que se refiere el literal a) del articulo §9;

m) Proponer n la *spmbica enualguier otra modificacion al presente Canvenio, y

n) Ejerce: i.s cemis aitibucio cs que le confiere este Cenvenio.

SECCION C
La Presidencia Ejecutiva.

Articulo 27. La Presidencia Ejecutiva es el 6rgano técnico permanente det Fondo.
Le corresponderd efectuar estudios, presemtar al Directorio todas las indclativas que
cstime conducentes para el cumplimiento de los objetlves del Fondo y mantener
vontacto direcio con los bancos centrales de los paises mienibros,

Artfculo 28, La Presidencla Ejecuflve estari a cargo del Presidente Ejecutivo,
guien serd el representante legal del Fondo.

Articulo 29. El Presidente Ejecutivo deberd ser nacional de cualquier pafs latino-.

americano. En el desempefio de su cargo aclueri fnicamente en funcién de los
Intereses de los paises mlembros en su conjunto y no solicitara ni aceptard instruc-
ciones de ningiin gobi:rno o entidad. nacional o internacional. Se abstendra de cual-
quier aceion incompatible con el carfcter de sus funciones, Responderd de sus actes
ante el Directorio,

Articulo 30. E! Presidente Ejecutivo serd clegido por un periodo de tres anos y
podri ger reelegido, No podri desempefiar ninguna otra actividad profesicnal, remu-
nerada o no, excepto las de naturaleza docente 0 académica.

Articulo 31. En caso de que el cargo d2 Presidente Ejecutivo quede vacante, el
Directorio procederd a elegir un nuevo Presidente Ejecutivo por un periodo de tres
aiios. Mientras se procede a la eleccidn del Presidente 0 en caso de su ausencia tem-
poral, el cargo serd desempefado por le persona que sefiale el reglamento que para
estos 2fectos dicte el Directorio.

Articulo 32. Scn atribuciones del Presidente Ejecutivo:

a) Adoptar las disposiclones necesarias para el cumplimiento del presente Con-
venio y de los acuerdos de la Asamblea y el Directorio;

b) Presidir con voz. pero sin voto, las reunjones del Directorio;

c) Bjercer la direccion inmediata y la administracion del Fondo;

d) Anaglizar las sollcitudes de crédito de que trata el articulo §? y presentar las
propuestas para que el Dirzctorio cumpla con lo dispuesto en el literal d) del ar-
ticulo 26;

&) Realizar los estudios y presentar las propuestas para que el Directorio cum-
pla con lo dispuesto en el articulo 26;

f) Efeciuar las operaciones a que se refieren los literales e) y d) del articulo 99,
<le ncuerdo con los limites, pautas y condiclones establecidas por el Directorio;

g) Participar con voz, pero sin voto, en las reuniones de la Asamblea. salvo
cuando ésta considere conveniznte realizar reuniones privadas;

h) Coniretar y remover sl personal {écnice y admin!strativo del Fondo, zea éate
permanente o temporal; :

1) Encargar la ejecucion de trabajos especificos a expertos o entidades naclona-
Irs e internacionales;

j) Cumplir lcs mandatos y ejercer las atribuclones que le delegue la Asamblea 0
t1 Directorio; -

k) Elaborar el presupuesto anual del Fondo y someterlo a la consideracién del
Dirzctorio, ¥

1) Ejercer los poderes y tomar las declsiones gue no estuvieren reservadas por
¢l presente Convenio o por los acuerdos, a ln Asamblea o el Directorio.

Articulo 33. En Ia contratacidn de su personal técnico y administrativo, que podré
ser de cualquier naclonalicdad, el Presidente Ejecutivo tendrd en cuenta unicamente
in idoneidad, competencia y honorabilidad de los candidatcs vy procurari, en cuanio
¢llo no sea incompatiblz con los eriterfos anterfores, que en la provisién de log.carges
haya una distribuclén geogréfica de sus pajses miembros tan adecuada como sea
posible. El personel se comprondra de un nimero minimo indispensable para cum-
plir con sus lobores especificas.

En el desempenio de sus deberes. el personal del Fondo no solfcitard ni ncept.xra
lnstrucciones de ningdn gobierno, nt de ninguna autoridad ajena al Fondo,

SECCION D

Coordinacion con las instiluciones Iatinoamericanzs de Integracién.

Articulo 34. La Asamblen, el Directorio y el Prasidente Ejecutive de! Fondo
mantendran contacto con los drganos princlpales del Acuerdo de Cartagena y del
Tratado de Montevideo de 1980, con el fin de establecer una adecuada coordinaclén
enire sus actividades y facilitar, de esta manera, el logro de los objetivos del pre-
sente Convenio y del proceso de integracién reglonal y subregional anding,

- CAPITUIO V
Privilegios e inmunidadcs.

Artfculo 35. Para el cumplimiento de sus fines el Fendo Latinoemericanc de
Reservas gozard de los slgulentes privileglos e inmunidades:

a) Inmunidad de sus propiedades y demés activos y todos los depdsitos y otres
resursos coniiados al Fondo, ya sea que dstos consistan en pesivos, representen patri-

* monlo o sean producto de operaciozes fiduelarias, con respects> a cualguier forma .
-de aprehension forzosa que turbe el dominio del Fondo sobre dichos activos y pasivos,-

por efzcto de acclones administrativas de cuslquiera de los paises miembros y res-
pecto a restricciones, regulaciones y medidas de control o moratorias estahlecidas
por éstos.

Las propledades y demés activos y todos los depdsitos y otros recursos confiados
al Fondo, ya sea que éstos consistan en pasivos, representen patrimonio o sean
producto de operaciones fiduelarias, gozarin de Idética Inmunidad respecto a accio-
nes judiciales;

b) Inviolabilidad de blenes y archivos;

c) Exencién de restrleclones a Ia tenencia de recursos en oro y en cualquier
moneda;

d) Librz convertibilidad y transferibilidad de activos;

e} Exencién de toda clase de tributos sobre sus ingresos, bienes y otros activos:

f) Exencién de tributos sobre la emisién de valores o garantias y, en general,
sobre las demds onernr~icnes pue efectie en cumplimiento de sus finalidades:

g) Exencién de derechos arancelarios, demds gravimenes de efecto equivalente
y de prohibiciones y restricciores a la Importacién:

h) Exenclén de toda responsabilidad relacionada con el pago, retenclén o recau-
dacién de cualquier tributo;

f) Tratamiento a sus comunicaciones igual al que se concede a las comunicaclo-
nes oficiales de los paices miembros, y

J} Circulacién de su correspondencia, paguetes e impresos, exenta de porte por
los correos de los paises miembros, cuando lleve su sello de franquicia.

Articulo 36. El Presidente Ejecutivo del Fondo gozard en el territorlo del pais
fede de las mismas inmunidades, privilegios y garantias que corresponden en dicho
pafs a los embajadores de los paises miembros. Los funcionarios internacionales del
Fondo gozarﬁn de las inmunidades’ y privileglos que el pais sede otorga e 10s funcio-
narlos diplométicos de rango comparable.

Articulo 37. Los paises miembros en cuyo territorio el Fondo establezea fucur-
sales, agencias 0 representacionss, otorgarin a los funcionarios internaclorales que
se desempeiien en ellas, las mismas inmunidades y privileglos que dichos paises
conceden & los funclonarios diplomiticos'de rango comparable.

Artfeiilo 38. El Fondo celebrard.convenios con los goblernos de 1os paises miem-
bros a efecto de preclsar los privilegios e inmunidades de que gozaran el Fondo y
sus funcionarios internacionales, de conformidad eon las disposiclones de ests capi-
tulo, asl como los tratamientos que corresponderin a los funclonarios y empleadcs
1.acionales.

CAPITULO VI

Adhesién, vigencia, denuncia y liquidacion.

Articulo 39, El presente Convenlo entrard en vigor cuando los paises miembros
del Grupoe Andinp hayan depositado el respectivo instrumento de ratificacidn en el
banco central del pais sede. Mientras tanto continunré riglendo el actual Convenio
Con:ititutivo del Fondo Andino de Reservas.

Cuando un nusvo pais latinoamerlcano adhiera al Convenlo, el respectivo Ins-
trumento de ratifieaclén. se depositard, en el banco central del pais sede, ¥ éste
procederd a remitir las correspondientes copias autenticadas del Convenio y los
instrumentos de ratificacién a la Junta del Acuerdec de Cartagena y a la Secretaria
General de la ALADI.

Arliculo 40, S6lo podrdn adherir al presente Convenio los paifses latinoameri-
cancs miembros de la ALADI que asf lo deseen, La Asamblea dslerminara el aporte
de capitul del Estado adherente. Después de los diez afios de vigencia de este Con-
venio, 1a Asamblen considerard el ingreso como miembros del Fondo a otros paises
latinoamericanos, c.n los aportes de capital y cumpliendo con las demds condlcloncs
que ésta fije en su opo: tunidad,

Articulo 41, La flrma, ratificacién y adhesion del presente’ Convenio no podrin
s2r cbjcto de reservas.

Articulo 42. Sl un pais miembro denuncie el presente Convenlo, su retire se
hara efectivo desde 1a fecha en que la denuncia se haya comunieado a la Asamblea,
Sin embargo, las obligaciones y los derechos que en su caso le correspondan por
su participacién en el Fondo continuarin vigentes hasta que gueden integramente
satlsfachos y cumplidos.

Articulo 43. En el caso a que se reflers el articulo anterior, los demds paises
miembres suscribirdn el capital que debera restitulrte al puis denunctante, en Ia
misma proporcién en que-participen al momento de la dezuncia en gl -capital del
Fondo. excluida la parte que deba restituirse, La Asamblea decidird la oportunidad
del pago del eapital asi suserito.

Articulo 44. Corresponde a la Asamblea d'sclver el Fondo por medio de un
acuerdo que determinara lo pertinente a su Mquidacldn,

CAPITULO VII
Disposiciin lrunsiloria.

Articulo 45. Al ¢ traren vigencia el presente Convenlo, automaticamente qucda
derogado el Cenven' pava el esteblecimiento: del Fonde Andino de Reservas, sus-
crito en la ciuthat . e C.racas €l 12 de noviembre de 1978 ¥ los activos, pasives ¥
patrimenio s.ian .au .id.s en su totalidad por la nueva in:titucidn.

En f¢ de lo cual, los representantes plenipotenclarlas gue suscriben, firman
el presentc Couverto en nombre de sus respecfivos goblernos: teniendo como testigo
Ge haior al excelentisimo sefior Presidente del Peri, doctor Alan Garecia Peérez.

‘Hecho en la ctudad de Lima, Peri, a los diez (10) dias-del mes de junio de 1988.

LA SUSCRITA JEFE DE LA DIVISION DE ASUNTOS JURIDICOS
DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

HACE CONSTAR:

Que la presente reproducclon es fotocopia flel e Integra del texto original del
Convenio para el -Establecimiento dcl Fondo Latinoamericano de Reservas, firmado
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en Lima, Perii, el 10 de junio de 1988. que reposa en los archivos de ln Division.
de Asuntos Juridicos —Seccién de Traiados del Ministerio de Relaclones Exterfores—

Dada en Bogotd, D, E., a los doce (12) dies del mes de julio de mil novecigntos
achenta y nueve (1989).

La Jefe Division de Asuntos Juridicos,
Carmelila Ossa Henao.
RAMA EJECUTIVA DEL IODER PUBLICO

PRESIDENGIA D¥ LA REPULLICA
Bogoté, D. E.. 30 de noviembre de 1988,

Aprcbado, sométase a 1a consideracion del honorable Congreso Nacional para
los efectos constitucionales,
VIRGILIO BARCO
El Ministto de Relaciones Exterlores,

Julio Londoiio Pargdess.
DECRETA:

Articulo 19 Apruébase el Convenio para el Establecimiento del
Fondo Latinocamericano de Reservas, firmado en Lima, Pera, el 10 de
junio de 1988.

Articulo 2° De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1° de
la Ley 7% de 1944, el Convenio para el Establecimiento del Fondo La-
tinocamericano de Reservas, firmado en Lima, Peru, el 10 de junio de
1988, que por el articulo 19 de esta Ley se aprueba, obligarda al pais a
partir de la fecha en que se perfeccione el vinculo internacional.

g - - Graundmenes
. - Nabandina Ao Aflo
MINISTERIO ‘DE -HACIENDA Posicion PO
Y CREDITO PUBLICO
- - ves 02010301 50 40
) %msss 50 4L
R =T 10401 50 40
DECRETOS Py n ou
DECRETO NUMERO 3095 DE 1990 02010499 50 40
(diclembre 26) 02010500 50 40
por &l cual se introducen algunas modificaciones en 02020101 50 40
el Arancel de Aduanas. 02020102 50 a0
02020199 50 40
El Prestdente de la Repiiblica de Colombla, en ejer- 02020200 50 40
ciclo .de las facultades que le confleren los articulos 02030000 50 40
120, ordinal 22 y 205 de la Constifueidn Politica. en 02040001 50 40
desarrollo de lo previsto en lo Ley 6 de 1971, oido el 02040099 50 40
concepto del Consejo Nacional de Politica. Aduanera, ¥ 02050100 50 40
02050200 50 40 -
CONSIDERANDO: 02050300 BO 40
02060101 50 40
Que-el Programa .de.Internacionalizacién de la Eco. 02080102 50 40
nomia, gprobado por el Consejo Nacional de Poliiica 02060200 30 a5
Econémica y Social, Conpes, €l 28 de octubre de 1990, 02060300 30 a5
prevé para los proximos -cuatro afios, una reduceldn 02060400 30 25
gradual y progresiva de los gravdAmenes arancelarias, 02060500 30 25
con el propésito de otorgar una protecciin adecuada 02060800 30 25
s la industria .nacional, que provea incentives para 03010100 50 40
clevar la eficiencia ¥y mejorar su capacldad de compe- 02010200 50 40
tencla en los mercados nactonales y-extranjeros; 03016300 50 .40
Que igualmente, ol Conselo Naclonal de Polftica | 08010400 50 L
_Econfmica y.Scelal, Conpes, acordé reduclr €l niimero, 3010500 5 2
de niveles arancelarics, con el objeto de simplificar e 03018901 50 .40
Imprimir claridad s la administracldn del régimen 03018999 50 40
aduanero; ] gasggglg; a - 25
ue los agentes productivos Trequieren conocer una ! 30 25 -
pr?gramaclé% elara.py bien definida, a fin de ajustdr 03020103 50 40
con-la deblda antelacion, sus estructm;as productivas a gﬂom gg . ;g
mpetencia,
Ias nuevas condiclones de comp 03020300 %0 %
“DECRETA: 03080101 50 40
Articule 19 En la mportaelén de las mercancias cla- ) 40
gificadas por las posiclones Nabandina ‘que a conti- (03030201 - 50 40
nuaclén se mencionan o por aquellas que les corres- 03030202 50 40
pondieren en la Nandina, adopiada mediante Decréto 03030299 50 .40
1803 de -1990 .0 las normas que lo sustituyeren o lo 03030300 50 40
reformaren, se pagaran p partir del 12 de énere de 1051 03038901 ° - S50, - L 40
-y del 1? de encro de 1982, los lg;avﬁmerﬁs ara:;cﬁ::los ) g::g::gll;gg _ gg ;g .
lie aparecen en. ectivas columnas: * 1 . :
porcentuales que aparec resp : In8: 04010200 3 2
Gravdmenes : Gravémenes 04020101 30 "%
Nabandina Afp  Afio Nabandina Ao Ao 04020102 3 2%
Poticién e 1092 Poaleidn mt 1wl 04020199 30 25
' 04020201 0 .25
01010101 30 25 01050101 50 - 40 04020209 30- 325
01010102 30 B 01050199 50 ° 40 |- 04020300 3 &
01010189 30 25 11050201 - 5 ] 04020400 15 16"
01010901 80 26 01050262 & g | 04030100 50 40
01910090 30 25 01050203 5 .2 04038901 50 - 40
01011101 0 2 01050299 § 3 | 04038969 50 . 40~
oioi1ies N B 01058801 50 -0, |, 0400101 5O, 40
01012100 3 35 01058999 50 40 |. 04040199 5040
01020100 15 15 01060101 30 .:25° ] 04040200 50 40
01020200 15 15 01080102 . 80. 25 04040301 50 ___40.
01028803 ‘30 25 -01060198 - 30 .25 04040389 50 40
01028902 50 40 ‘01060201 ~30 . 25 | 04048901 50 40
01028999 30 25 61060299 30 25 04048911 . 850 7, 40
01030100 15 15 01068901 - 30 25 | 04048999 .50, - 40
01038900 30 25 01068902 15 | 15[ 04050101 50 . 40 .
01040101 15 15 01068903 .30-." 25 04050102 50 0 40
01040102 - A5 15 01068999 . 30- - -25 | 04050111 .2 0
01040199 3p 35 -02010101 .50  -ap |" 04050159 .50 .40,
01040201 15 45 02010102 50 . -40.] 04050200 30 .25 1
01040299 30 25 02010200 50 ..- 40 04060000 - 30 25.

Articulo 39 La presente Ley rige a partir de la fecha de su publi-
cacion.

Dada en Bogota, D. E, a los ...

El Presidente del honorable Senado de la Reptblica,
AURELIO JRAGORRI HORMAZA

El Presidente de la honorable Cimara de Representantes,
HERNAN BERDUGQ BERDUGO

El Secretario General del honorable Senado de la Republica,
) Crispin Villaz6n de Armas.

El Secretario General de la honorable Cimara de Representantes,
Silverio Salcedo Mosquera,

REPUBLICA DE COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL
Publiquese y ejectitese.
Bogotd, D. E, 26 de diclembre de 1990,

e CESAR GAVIRIA TRUJILLO
El Ministro de Relaciones Exteriores,

Luis Fernando Jaramillo Correa.

E]l Ministro de Hacienda y Crédito Publico,
Rudolf Hommes Rodriguez.

Gravdmenes Grapdmenes Gropdmenes
Nabandina Afio Aflo Nabanding Aflo Afio Nabandina Aflo Affo
Pozicién gy 2 Posicion miy nn Posicion oy fioix ]
04070000 50 40 | 08010001 20 15 00050200 30 25
05010000 15 15 | 08010002 20 15 09090100 30 a5
05020100 15 15 | 08010003 30 25 09050200 30 25
05020201 15 15 | 08010004 30 25 09090300 30 25
05020299 15 15 | 0B010005 30 25 00088900 30 25
05020300 15 15 | 08010008 80 .25 08100100 30 a5
05030000 15 15 | 08010007 30 25 09100200 30 26
06040101 30 25 {1 03010008 30 25 028100300 30 25
05040102 30 25 | 08010009 30 25 09100400 30 25
05040199 30 25 | 08020001 50 40 09100500 30 25
05040201 30 25 | 08020002 50 a0 09108500 30 25
05040202 30 35 | 08020003 50 40 10010101 5 3
05040299 30 25 | 08020004 50 40 10010199 15 15
05050000 30 25 -| 08020009 50 40 10010301 5 2
05070000 15 15 | 08030001 30 25 10010399 15 18
05080000 15 15 | 08030002 30 25 10010300 15 15
05090100 15 15 | 08040160 30 25 10020100 5 2
050884900 15 15 | ozos0201 50 40 10028800 15 15
05120000 15 15 | 085040290 20 25 10030100 ] 2
05130000 15 15 | 08050100 30 25 10038900 15 15
05140100 15 15 | 08050200 30 % 10040100 5 2
05148900 15 15 | 08050300 30 25 10048901 15 - 15
05150001 2 0 | 08050400 30 25 10048999 5 5
05150002 2 0 | 08058000 30 25 10050100 5 a
05150003 2 0 | 08080001 20 15 10058000 15 15
0515001 1 15 15 | 08060002 30 25 10050100 5 2
06150012 2 0 | 08060003 80 25 10068901 16 15
05150099 15 18 © 0BO70001 0 95 10088502 30 25
06010000 2 1} 08070002 30 25 10068003 a0 25
06020001 2 o | ogoTo003 20 g8 10068999 30 25
06020002 2 0 | 0B0O70004 30 a5 10070101 5 2
08020003 2 o 08070009 30 25 10070102 5 3
06020004 2 0 | 0808OOOL 30 25 10070103 5 3
06020005 2 0 | p&p8OOD 30 25 10070199 5 2
06020099 2 0 | 08090001 30 25 10078901 50 40
06030001 2 0 | 08050002 30 a5 10078902 15 15
05030002 . 2 0 08020003 30 25 10078903 15 15
06030003 2 0 | peogoo0d 30 25 * 10078505 15 18
08030004 2 0 | 0808000p 30 25 11010100 30 25
08030005 ° 2 0 |’ 08100000 30 25 11018901 30 25
05030099 2 0 08110101 30 25 11018502 30 25
+06040000 2 0 | os110102 80 - 25 11018903 30 25
07010101 15 15 | DB110108 - 30 25 11018985 30 25
07010102 15 15 | 08110100 30 25 11020101 30 a5
07018961 15 15 | 08110201 30 2 | 11020103 80 25
07010902 - ' 30 25 | 08110203 0 25 11020199 - 30 -25°
07018003 30 - 25 | 08110299 30 25 11020201, 30 25
07018004 30 25 | 08120100 30 25 11020205 80 25
07013905 30 325 | 08120200 80 25 11020205 30 5
.07018806 .30 . 35 |. 08120800 3 11020211 30 %
07013988 30 .25 | 08120400 30 25 11020215 30 25
07020101 -~ 30 25 | .0g128%01° . 30 25 11020299 30 26 -
07020195 .30 25 | -08128002 - - 80 25 11020300 30 25
. 07028500 . 30 - 25 |- 08128903 . 30 25" 11040001 30 25
07030001 30 .25 | 08128999 - 30 25 | 11040011-- . 30 25
07030002 30 25 | OB130000° 80 25 11040020 30 25
. 07030003 300 25 | 09010101 - 20 15 - | 11040009 30 - 28
_ 07030089~ * . 30 - .25 | 09010102 - 0 15 11050000 80 - 95
T07040001 * 30 -25 | 09010108-- . ‘20 15, 11070100 . 30 25
07040002 . ©° 30 - 25 .| 00010200 20 156 11070200 -+ -" 30- 2B
01040099 30_° 25| 02010300 20 15 11080101 30. -2%
. 07050101 _ 27 7 .0 | 05010400 20 16 11080102 30 - 25
. 07050102 .0 .0 | 09020100 60 40 11080099 30 25
07050199 . © 2 -0 | 000239500 60 40 11080201 - 3 - XK.
. 07058801 (15 .18 | 09080000 . 30  35- 11080299 -~ " 30 25
. 07058902 . 307 .25 . .700040100 30 25 11080300 - 0 28
© Q7058903 © 15 15.{  68040200. 3. 25 11080000 | 20 as
07058904 .30 . 725 | oga50000 80 25 12010101 2 0
Q7058889 - -307 25 .| 09060000 . . 30 25 12010102 .. 2 - 0O
07060001 .20 15 . |7, 09070000 30 25 -12010103 . 2 .0
07060093 . 20 15 | 09080100 - 30 25 12010104 2 g
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